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ZAPOMENUTA
HISTORIE

Dnes o tom v Cesku
nikdo nevi: v roce
1915 byly tisice
Italt Zijicich

v oblasti bojil
vysidleny do Cech
a rozmistény

v rodinach Cechil.
My jsme zapomnéli,
Italové nato s
laskou vzpominaji.
Pred nékolika dny
pet set jejich
potomki pftijelo,
aby navazali na staré
pratelstvi.

Pamétnice

Mezi navstévniky z Italie byla
posledni pamétnice: lole
Trentiniova (na snimku).
Vroce 1915 ji byly dva roky,
ale po navratu doma umeéla
Iépe Cesky neZ italsky.
Dodnes si pamatuje,

Ze rodina bydlela

v domé starosty v Pticich.
»Fotky nemam, vzpominky
mam ve svém srdci,“ fika
Sestadevadesatileta Zena.

Co se tehdy stalo
TN i

Z tridentského teritoria

(patfilo k mocnafrstvi) bylo
roku 1915 pred frontou
vysidleno pfes 50 000
obyvatel, z toho kolem

10 000 do Cech, kde Zili az
do roku 1918. Obyvatelé si
mohli odnést jen zavazadlo
do vahy 15 kilogram.

V Cechach zemfielo 439
italskych vystéhovalcii, ktefi
zde zUstali pohtbeni (na
snimku je Italka, ktera nalezla
hrob ptredka). K obnoveni
kontakt( doslo v éervnu 2008
podepsanim dohody

o pratelstvi mezi Sesti
ledrenskymi obcemi

Tiarno di Sopra, Tiarno

di Sotto, Bezzecca, Concei,
Pieve di Ledro, Molina di
Ledro a osmi ¢eskymi mésty
a obcemi Doksy, Pfibram,
Novy Knin, Milin, Bustéhrad,
Chyiava, Ptice a VSeii. Pravé
v téchto dnech tam pfijelo na
navstévu na pét set potomku
italskych vystéhovalcu.

Bajna La Boemia

Do Ceska pfijelo 500 Italti: potomki t&ch, kdo zde nasli azyl za 1. svétové valky a zamilovali si ho
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roky do stovky, a kdyz ted jela
do Ceska, piesto z rozrueni ces-
tou v autobuse ani nespala.

Jela totiZ ,,domi‘. Do vesnicky
Ptice na Pfibramsku.

Pfijela tam jako dvouleté dévcat-
ko a odjela, kdy?Z ji bylo Sest. Je po-
sledni pamétnici ddvno zapomenuté-
ho exodu z let prvni svétové valky.

V jeho ramci Zily desetitisice ital-
skych uprchlikéi v Cechach, kam
byly odsunuty na jafe 1915 praktic-
ky ze dne na den. Na uzemi jejich
domov byla oteviena po vstupu Ita-
lie do vilky fronta a rakouské veleni
se rozhodlo evakuovat obyvatelstvo
do vnitrozemi fiSe. Z Tridentska
bylo odsunuto celkem 75 tisic lidi, z
toho jen na ¢eské uzemi jich doputo-
valo vice neZ deset tisic. Byli mezi
nimi i obyvatelé celého Ledrenské-
ho udoli (italsky Valle di Ledro) v
horach nad jezerem Lago di Garda.
Dnes je tato udélost, ktera dramatic-
ky zménila Zivoty mnoha desitek ti-
sic lidi, u nas prakticky nezndma. V
Ledrenském tdoli na to vSak do-
dnes s vdé¢nosti vzpominaji.

Vystéhovalci byli umisténi do
¢eskych rodin v okoli Stiibra, na Pfi-
bramsku, Kladensku a Turnovsku.

Pani Trentiniova byla jednou z
nich. Patfila mezi ty déti, které po
navratu domi umély 1épe Cesky nez
italsky. Udivovaly a trochu désily ji
také vysoké hory rodného kraje, kte-
ré z Cech neznala. Po devadesiti le-
tech se nyni do Cech opét vritila.

Jela stejnou cestou, jakou jel pred
pétadevadesiti lety vlak s italskymi
vysidlenci. Ted ji ovSem kopirovaly
autobusy se skoro pétisetclennou
italskou vypravou. Stejné jako kdy-
si jejich predci, jeli sem mnozi popr-
vé, ale na rozdil od nich dobrovol-
né, s piijemnym ocekdvanim a pra-
nim vidét na vlastni o¢i néktera mis-
ta té zem¢ jménem La Boemia, o
které celé détstvi slychavali.

Tole Trentiniova kdysi bydlela v
Pticich, a i ted se ji tam, stejné jako
potomkiim byvalych béZenct, dosta-
lo vielého pfivitani.

.My jsme sem tehdy pfijeli poz-
déji, protoze kraitce pied odjezdem
v rodiné nékdo zemiel a bylo tfeba
zafidit pohfeb,” vzpomind pani
Trentiniova na rok 1915. ,Kdyz
jsme se sem dostali, nikde uZ neby-
lo misto, a tak jsme byli ubytovani v
domé mistniho starosty. Pamatuju
si, ze mél vousy. Poznavam to tu.
Kostel je stale stejny, ale dim, kde
jsme bydleli, uZ nestoji, a to mne né-
jak dojalo,* pfiznava a utird si slzy,
které se ji opét zacaly hrnout do o¢i.

Iolc Trentiniové chybé&ji Ctyfi
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,,Na polich jsme jako déti sbiraly
zbytky obilnych klasi a oci§téna
zrna maminka mlela v kdvovém
mlynku. Dokézala takto nastfadat
pytel obili. Pamatuju si, Ze jsme si je-
den vezli i pfi navratu domu, proto-
7e nikdo nevédél, co nds tam ceka.*

Na otazku, jestli ma n&jaké dobo-
vé fotky a jestli si jeSté pamatuje né-
jaka cCeska slova, odpovida: ,,Kle-
ba.” (Italtina totiZ nezna ch.)

A fotky zadné neméam. Vzpo-
minky mam vSechny v srdci.”

Jako nase rodina

Také v Novém Kniné méli pamétni-
ci téch starych cast. AvSak pani He-
lené Maskové se bohuzel jeji prani
dozit se piijezdu Ledrenskych nespl-
nilo. Zemfela par tydnu piedtim.

Ale pratelstvi pokracuje.

Pani Mila Rizickova sedi u stolu
se svym manzelem, dcerou Janou a
ledrenskymi bratry Adrianem a Pao-
lem Bondiovymi, se kterym prijel i
syn Alessandro. Pani RuZzickova a
bratfi Bondiové navézali na pratel-
stvi svych rodi¢u jesté v dobach hlu-
boké totality. Dalo by se i fici, Ze
kontakty obou rodin se nikdy nepfe-
rusily. ,,My jsme je vzdycky povazo-
vali za svou rodinu. Jejich otec, pan
Bepi, umél dobfe Cesky, po jeho
smrti mdme trochu problém s komu-
nikaci. Ale zvldddme to pomoci ta-

TEHDY A NYNI. Italové si
nékdy za prvni svétové valky
takhle stoupli pred objektiv
fotoaparatu — a jejich primi
potomci si po zhruba devade-
sati letech témér stejny obra-
zek zopakovali.

kového naseho Cesko-italsko-anglic-
kého esperanta,* sméje se pani Ru-
zickova. Zastupci dalSi generace,
Jana a Alessandro, uz to zvladaji an-
glicky o poznani 1épe. Janu toto ro-
dinné prételstvi inspirovalo k roz-
hodnuti naucit se italsky.

Pan Adriano vzpomind na své prv-
ni cesty do Cech: ,,Nikdy nezapome-
nu na ostnaté draty nebo na to, jak
nas mdlem zavreli, protoZe jsme se
vraceli domt s vizem, které pro-
padlo predchézejici den. Utedniko-
vi, ktery nds pustil, jsme pak poslali
pohlednici s podékovanim, a kdyz
jsme ho pri pristi navstéve prisli po-
zdravit, mél ji v kanceldfi vystave-
nou. Museli jsme si také povinné po-
kazdé vyménovat na koruny 20 000
lir na den, i kdyZ jsme vysvétlovali,
Ze jedeme k pratelim a penize nepo-
tiebujeme.*

Byli jste na nas tak hodni

Sympatickd ¢ernovlaska se na hibi-
tové sklani nad dvéma tabulkami s

italskymi jmény a ke kazdé poklada
modry kvét chrpy. Zpovzdali ji fo-
tim a snaZim se, abych ji nerusila.

Soucasti programu historicky
prvni oficidlni navstévy pocetné
italské delegace z Ledrenského
udoli byly navstévy hibitova v jed-
notlivych obcich se slavnostnim
odhalenim ndhrobnich desek. At
uz s konkrétnimi jmény tam, kde
se je v matri¢nich knihach podafi-
lo dohledat, nebo bez jmen v ob-
cich, kde se historické zaznamy ne-
dochovaly.

Cernovlasce, jmenuje se Carla
Maroniovi a je z Biacesi di Ledro,
moje foceni nevadi, dokonce ke
mné po chvili pfistupuje a prosi,
zda bych ji nemohla pofizenou foto-
grafii poslat. A zafind vypravét.
,.KdyZ jsem si precetla program, ten
pocet navstév hibitovi, trochu mé
to znejistilo. Od cesty mé to ale ne-
odradilo,” fika. ,,Viibec by mé ale
nenapadlo, jak to se mnou zamava.
KdyZ jsem tu najednou vidéla jmé-
no babic¢ky a dédecka...” fik4, oci se
ji zalévaji slzami a na chvili ji zrazu-
je hlas. ,,Vzpomnéla jsem si na
vSechna tatinkova vypravéni, jak tu
zili. Kdyz byl moc velky hlad, cho-
dili jako déti Zebrat kousek chleba,
nékdy dostali i nakli¢ené brambory,
které zasadili a vypéstovali si svo-
je.”

Chytne mne lehce za paZi, podiva
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se mi do o¢i a pokraCuje dojaté:
,,.Byli jste k ndm pry tak hodni.”

Italsky pomnik na Svaté Hore

Na pamét Itali, ktefi v Cechach teh-
dy zemfeli, ted stoji na Svaté Hofe u
Pribrami pomnik. Ten ndpad dostal
svatohorsky pater Stanislav Pribyl:
,.KdyZ jsem byl loni na slavnosti v
Ledrenském udoli, fikal jsem si, Ze
by bylo velka $koda, kdyby tyto ob-
novené kontakty mély jen tak skon-
¢it. Napadlo mne, Ze kdybychom
umistili na Svaté Hofe témto zesnu-
lym italskym obyvatelim pomnik,
budou mit jejich potomci konkrétni
symbol a diivod se sem vracet. Navr-
hl jsem to starostovi Giulianu Pelle-
grinovi a pak uzZ to §lo samo.*

Pri odhaleni pfed nékolika dny
proudily na misto davy Cechi i Ita-
la. Stejné sem pred necelymi sto
lety putovali zbozni italsti vystého-
valci, aby se zde setkali s krajany a
pomodlili se spole¢né za $tastn&jsi
zitky. O zv1astni Cerné madong, ob-
Iékané v priibéhu roku do riizné ba-
revnych Satl, pak vypravéli cela de-
setileti svym détem a vnukim.

Ted si ji i oni mohli prohlédnout
na vlastni oci. Zdalo se, Ze se na tu
chvili do Cech presunulo celé
Ledrenské tidoli. Jednim z nejsilnéj-
§ich momentt obfadu byla italskd a
Ceska verze nasi narodni hymny
Kde domov muj, kterou italsky pé-
vecky sbor Cima d’Oro zazpival
zpaméti, bezchybné, nékolikahlas-
né a bez doprovodu jakéhokoliv hu-
debniho nastroje. Jejich pfednes vy-
volal mrazeni v zadech, mnozi neza-
kryvali opravdové dojeti a slzy jim
kanuly po tvéfich. V tu chvili se
vichni dotykali spolec¢né historie.

Horkosladké navraty

Kdyz se po ¢tyfech letech pobytu v
Cechich ital§ti vystéhovalci vraceli v
roce 1918 domi, bylo jejich louceni
movéni. Méli pfed sebou dalsi téz-
kou zkousku, o které jesté nevédéli
—ndvrat do domovt, vyrabovanych
a zni¢enych vojaky obou armad.

Néco si viak vezli s sebou.

Liéska pfece prochazi zaludkem.
A tak je dlouhy pobyt vSech hospo-
dynék Ledrenského tdoli v Ce-
chéch patrny i v mistni kuchyni. A
to presto, Ze od exodu uplynulo sko-
ro sto let. V ledrenskych restaura-
cich tak muZete narazit na livance,
kolace se Svestkami, ovocné knedli-
ky nebo kralika na paprice. Polentu
tu krdji néktefi dodnes niti tak, jak
videéli jejich predci krdjet knedliky.

KdyZ mistni zjisti, Ze jste Cei,
za¢nou se jesté vice usmivat. VZdyt
jsme na jejich babicky a dédy byli
tak hodni!



